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M212A1: x= max. 13 cm
M212A2: x= max. 18 cm
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M212A1: x1= max. 13 cm
M212A2: x1= max. 18 cm
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1- For proper utilization of this product and safety, it is mandatory to closely comply with
    the directions and notes in this instruction and guide.
2- Earth connection as provided is mandatory.

.SwH Â¶Hq²H ®µ÷²Hn¼Twj ¸ÄH nj ½k{ o¨l jnH¼¶ SÄIøn ,ùHoa ¸ÄH pH cÃdÅ ÁnHjoM½o¿M ÁHoM -1
.SwH Án»o† RnH ´Ãw ÏI~UH ,Â«TÎo¬¡oM pH ÁoÃ¬¼±] ÁHoM -2

3- جهت عملکرد صحیح و افزایش طول عمر بالاست و قطعات الکتریکى دیگر، حتى الامکان از لامپ هاى با کیفیت استفاده گردد.
4- در محیطى که بارهاي موتوري مختلفی در حال استفاده هستند باید تابلوي جداگانه براي سیستم روشنایی با تمام

     تجهیزات حفاظتی در نظر گرفته شود.
5- در صورت انجام عملیات ساختمانی مانند جوشکاري و... چراغ ها باید خاموش شده و یا از استابلایزر استفاده شود.

     در غیر اینصورت این عملیات بدلیل ایجاد اختلالات جدى در سیستم برق رسانى؛ باعث سوختن بالاست و سایر
     قطعات الکتریکى مى گردد.

6- نوع و وات لامپ باید با بالاست موجود در چراغ مطابقت داشته باشد.
7- اعمال ولتاژ نامناسب به چراغ موجب ایجاد اشکالات جدي در قطعات الکتریکی چراغ می گردد.

8- چند عدد روکش سیم براى محافظت از سیم و کابل مشترى در برابر حرارت در داخل چراغ قرار داده شده است که
     باید حتماً استفاده شود.

9- در صورت IP  دار بودن چراغ از گلندها و سایر تجهیزات حفاظت IP استفاده نموده و از حفظ شرایط IP مربوطه
     اطمینان حاصل نمایید.

10- هنگام باز و بسته کردن و یا تعویض حباب، شیشه و رفلکتور، از سالم بودن نوار و ملحقات آببندي و حفظ شرایط
      IP آن اطمینان حاصل گردد.

1- لأغراض السلامۀ والاستخدام السلیم لهذا المنتج، یلزم الامتثال بشکل صارم للإرشادات والملاحظات الواردة فی دلیل
     الترکیب والصیانۀ هذا.

2- یتعین استخدام التوصیلۀ الأرضیۀ على النحو المنصوص علیه.

إرشادات ترکیب واستخدام مصباح رأسی بیضاوي الشکل من روکی

دستورالعمل نصب و بهره بردارى چراغ تونلى مدل راکى 
ROCKY Instruction for installation and utilization for oval shaped bulkhead luminaire

براي مشاهده مفاد و شرایط ضمانت نامه به وب سایت مازي نور مراجعه شود. 

للاطلاع على فحوى وشروط الضمان یرجى مراجعۀ موقع مازى نور.
Please refer to Mazinoor website in order to observe the context of warranty.
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1- For proper utilization of this product and safety, it is mandatory to closely comply
    with the directions and notes in this instruction and guide.
2- Earth connection as provided is mandatory.
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x= max. 15 cm
x1= max. 18 cm
y= max. 12 mm

x=   max. 15 cm
x1= max. 18 cm
y=  max. 12 mm
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1- براى بهره بردارى صحیح از این چراغ، رعایت موارد ذکر شده در این دستورالعمل الزامى است.
2- براى جلوگیرى از برق گرفتگى، اتصال سیم ارت ضرورى است.

3- جهت عملکرد صحیح و افزایش طول عمر بالاست و قطعات الکتریکى دیگر، حتى الامکان از لامپ هاى با کیفیت
     استفاده گردد.

4- در محیطى که بارهاي موتوري مختلفی در حال استفاده هستند باید تابلوي جداگانه براي سیستم روشنایی با
     تمام تجهیزات حفاظتی در نظر گرفته شود.

5- در صورت انجام عملیات ساختمانی مانند جوشکاري و... چراغ ها باید خاموش شده و یا از استابلایزر
     استفاده شود. در غیر اینصورت این عملیات بدلیل ایجاد اختلالات جدى در سیستم برق رسانى؛ باعث

     سوختن بالاست و سایر قطعات الکتریکى مى گردد.
6- نوع و وات لامپ باید با بالاست موجود در چراغ مطابقت داشته باشد.

7- اعمال ولتاژ نامناسب به چراغ موجب ایجاد اشکالات جدي در قطعات الکتریکی چراغ می گردد.
8- چند عدد روکش سیم براى محافظت از سیم و کابل مشترى در برابر حرارت در داخل چراغ قرار داده شده

     است که باید حتماً استفاده شود.
IP استفاده نموده و از حفظ شرایط IP دار بودن چراغ از گلندها و سایر تجهیزات حفاظت  IP 9- در صورت

      مربوطه اطمینان حاصل نمایید.
10- هنگام باز و بسته کردن و یا تعویض حباب، شیشه و رفلکتور، از سالم بودن نوار و ملحقات آببندي و

      حفظ شرایط IP آن اطمینان حاصل گردد.
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Looping (3x2.5)

1- لأغراض السلامۀ والاستخدام السلیم لهذا المنتج، یلزم الامتثال بشکل صارم للإرشادات والملاحظات الواردة فی
    دلیل الترکیب والصیانۀ هذا.

2- یتعین استخدام التوصیلۀ الأرضیۀ على النحو المنصوص علیه.

إرشادات ترکیب واستخدام مصباح رأسی بیضاوي الشکل من روکی

دستورالعمل نصب و بهره بردارى چراغ تونلى مدل راکى 
ROCKY Instruction for installation and utilization for oval shaped bulkhead luminaire

براي مشاهده مفاد و شرایط ضمانت نامه به وب سایت مازي نور مراجعه شود. 

للاطلاع على فحوى وشروط الضمان یرجى مراجعۀ موقع مازى نور.
Please refer to Mazinoor website in order to observe the context of warranty.
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